
Министарство за образовање NSW-а

Кодекс понашања за ученике
Информациjе за ученике и родитеље и старатеље.

Сви ученици у државним школама NSW-a теже да припадаjу 
школскоj заjедници и остваре наjвише резултате у учењу.

Оваj Кодекс jе намењен свим ученицима државних школа у NSW-у. Примењуje се 
на све школске активности, како у школи тако и ван ње, укључуjући и онлаjн и 
како се ученици понашаjу поjединачно и према другим ученицима, учитељима и 
наставницима, школском особљу и члановима заjеднице.

Jа поштуjем оваj Кодекс тако што се понашам с поштовањем и одговорношћу и 
водим рачуна о безбедности и следим упутства учитеља, наставника и особља.

Поштуj свакога
То значи бити обзиран и показивати разумевање како би сви осећали да су добродошли и да 
припадаjу школи.

Jа ћу:

	• слушати и говорити учтиво
	• дозволити другима да се усредсреде на учење
	• ценити и укључити све друге и поступати према њима праведно
	• водити рачуна о нашоj школскоj средини
	• носити школску униформу исправно и са поносом.

Буди одговоран
То значи да будемо пажљиви у своjим поступцима како би сви могли да уче и да се међусобно слажу.

Jа ћу:

	• похађати школу сваки дан када могу, долазити у школу и на час на време, доносити шта ми jе 
потребно и бити спреман/спремна за учење

	• следити школска и разредна правила и поступке 
	• користити технологиjу безбедно и у сврху учења
	• завршити школске задатке, трудити се наjбоље што могу и тражити помоћ када ми jе потребна
	• помоћи другима кад могу
	• учити на своjим грешкама и настоjати да будем што бољи/а.
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Бити безбедан
То значи бринути о себи и другима како би сви били безбедни у нашоj школи.

Jа ћу:

	• следити упутства учитеља и наставника и школског особља
	• поштовати туђи простор, приватност и ствари
	• заузети се за друге и затражити помоћ ако се неко не осећа безбедно или се према њему/њоj 

поступа неправедно
	• решавати несугласице мирно и праведно.

Да би сви били безбедни, jа не смем:
	• поступати са било ким неправедно због тога ко су или шта их чини другачиjима од мене
	• да будем насилан, да озледим, претим, узнемиравам или малтретирам било кога, укључуjући и 

коришћењем телефона, разних уређаjа, рачунара, интернета или друштвених медиjа
	• да доносим оружjе, забрањене дроге, алкохол, веjпове, електронске цигарете или дуван у школу.

Ако то урадим, особље ће предузети мере како би сви били безбедни и могли да уче. То може да 
обухвати и искључивање с наставе.

Наставници и школско особље ми помажу да учим, доносим добре одлуке и будем безбедан/на. 
Поштоваћу правила, подржаваћу друге, поштоваћу њихова права и делити своjе идеjе како би 
нашу школу учинио/ла одличним местом за учење и припадност.

Потврђуjем да сам примио/ла Кодекс понашања за ученике и да разумем шта се од мене очекуjе.

Име ученика:

Jа/ми потврђуjем/о да смо примили Кодекс понашања за ученике и потврђуjем/о да разумем/о 
шта се од ученика очекуjе.

Име родитеља/старатеља:

Потпис родитеља/старатеља:

Телефонска преводилачка служба
Ако желите детаљниjе информациjе молимо да назовете директора школе. Ако вам за разговор треба 
помоћ тумача, молимо да назовете Телефонску преводилачку службу на 131 450 и тражите тумача за 
ваш jезик.  

Реците телефонисти коjи броj желите да назовете и он/она ће вас споjити с тумачем да вам помогне у 
разговору. Ова услуга jе бесплатна.
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